
MANUTENÇÃO

- Lavar com água e detergente neutro com a
frequência necessária;
- Recomenda-se de 5 em 5 anos, após uma lavagem, 
aplicar hidrófugo de superfície ou
hidrorrepelente (tipo Sikagard 700s ou
equivalente), em superfícies não pintadas.

MAINTENANCE

- Wash with water and neutral detergent with 
thefrequency required;- It is recommended every 5 
years, after washing, to apply a surface water 
repellent orwater-repellent (type Sikagard 700s 
orequivalent) on unpainted surfaces.

MOVIMENTAÇÃO E MONTAGEM

A movimentação das peças, quando não acondicionadas em 
paletes, assim como a colocação da peça no local deverá ser 
sempre efetuada por suspensão recorrendo a cintas fixas, 
conforme representado na figura seguinte:

MOVEMENT AND ASSEMBLY

The movement of the parts, when not packed on pallets, as well 
as the placement of the part in the place must always be carried 
out by suspension using fixed straps, as shown in the following 
figure:

Material: Betão reforçado com aço A500 e fibras de 
polipropileno
Cor: Branco, creme, cinza, antracite, preto ou outra
Acabamento: Liso ou outro
Aplicação: Apoiado em piso regular
Peso: 725 kg

Material: Concrete reinforced with A500 steel and 
polypropylene fibers
Color: White, Cream, Gray, Anthracite, Black or other
Finish: Smooth or other
Application: Supported on regular flooring
Weight: 725 kg
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